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PCE-BTE10

User manuals in various languages (frangais, italiano, espafiol, portugués, nederlands,
turk, polski) can be found via our product search on:
www.pce-instruments.com
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PRODUKTUBERSICHT

Produktprofil

Das PCE-BTE 10 nutzt die derzeit weltweit fortschrittlichste Leitfahigkeitsmesstechnologie, um einfach,
schnell und prazise die tatsachliche Kaltstartleistung der Fahrzeugstartbatterie, den Zustand der Batterie
selbst sowie haufige Fehler im Fahrzeugstartsystem und im Ladesystem zu messen. Dies hilft dem
Wartungspersonal, Probleme schnell und genau zu lokalisieren und somit eine zlgige Fahrzeugreparatur
zu ermoglichen.

» Prift alle Arten von Blei-Saure-Starterbatterien fur Kraftfahrzeuge, einschlieBlich gewachnlicher Blei-
Saure-Batterien, AGM-Flachplattenbatterien, AGM-Spiralbatterien, Gel-Batterien, EFB-Batterien usw.

» Erkennt defekte Batteriezellen direkt.

» Verpolungsschutz: Eine Verpolung beschadigt weder das Priifgerat noch beeintrachtigt sie das Fahrzeug
oder die Batterie.

» Prift die Batterie direkt im entladenen Zustand; eine vollstandige Aufladung vor der Priifung ist nicht
erforderlich.

» Die Prifstandards umfassen derzeit die meisten weltweit geltenden Batterienormen: CCA, BCI, CA, MCA,
JIS, DIN, IEC, EN, SAE, GB.

Produktfunktionen

Zu den Hauptfunktionen des PCE-BTE 10 gehoren: Batterietest, Startsystemtest, Ladesystemtest und
weitere Zusatzfunktionen.

Der Batterietest dient in erster Linie der Analyse des Batteriezustands, um die tatsachliche
Kaltstartleistung der Batterie und den Alterungsgrad zu ermitteln. Dies liefert zuverlassige
Analyseergebnisse fur die Prifung und Wartung der Batterie. Das Gerat benachrichtigt den Benutzer
rechtzeitig, die Batterie auszutauschen, wenn diese altert.

Der Startsystemtest dient hauptsachlich der Priifung und Analyse des Anlassers. Durch die Messung des
tatsachlich erforderlichen Anlaufstroms und der Anlaufspannung des Anlassers kann festgestellt werden,
ob der Anlasser einwandfrei funktioniert. Es gibt mehrere Griinde fir eine Fehlfunktion des Anlassers: ein
Fehler im Schmiersystem, der zu einem Anstieg des Anlaufdrehmoments fiihrt, oder Reibung am Rotor des
Anlassers, die zu erhohter Reibung im Anlasser selbst fiihrt.

Der Ladesystemtest dient der Uberpriifung und Analyse des Ladesystems, einschlieBlich Generator,
Gleichrichter, Gleichrichterdiode usw., um festzustellen, ob die Ausgangsspannung des Generators normal
ist, die Gleichrichterdiode einwandfrei funktioniert und der Ladestrom normal ist. Sollte eines der oben
genannten Teile nicht ordnungsgemaB funktionieren, fiihrt dies zu einer Uberladung oder unvaollstandigen
Ladung der Batterie, wodurch die Batterie schnell beschadigt wird und sich zudem die Lebensdauer
anderer angeschlossener Elektrogerate erheblich verkrzt.
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Technische Daten

» Anwendung: 12-V-Starterbatterie und Priifung von 12-V-/24-V-Starter- und Ladesystemen in

Fahrzeugen

» Messbereich fiir Kaltstartstrom:

Malstandard Messhereich
CCA 100...2000
BCI 100...2000
CA 100 ...2000
MCA 100 ...2000
JIS 26A17 ... 245H52
DIN 100 ...1400
IEC 100...1400
EN 100...2000
SAE 100 ...2000
GB 100 ...2000

» Messklemme: Doppeladern-Kelvin-Klemme

» Messbereich fir Batterien: 30 Ah ... 200 Ah

» Spannungsmesshereich: 8 V...30 V DC

» Unterstltzt USB-Ausdruck (bei Anschluss an den Computer)

» Unterstltzt QR-Code (die Testergebnisse konnen per Smartphone durch Scannen des QR-Codes

abgerufen werden)

Anforderungen an die Betriehsumgebung
Betriebstemperatur: -20 °C ... 50 °C

Das Gerat eignet sich fiir Automohilhersteller, Kfz-Werkstatten, Autobatteriefabriken, Autobatteriehandler

und Bildungseinrichtungen usw.
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PRODUKTINFORMATIONEN

Beschreibung des Gerits

» Auf-/Ab-Taste: Wahlen Sie mit den wei3en Tasten HOCH und RUNTER nach oben oder unten.
» Exit-Taste: Kehren Sie mit der blauen EXIT-Taste zum vorherigen Menii zuriick.
» Enter-Taste: Bestatigen Sie die Auswahl mit der griinen ENTER-Taste.

» Mini-USB-Anschluss: Zum Anschluss an einen Computer zum Drucken ber ein USB-Kabel.

Produktdaten
Display 2,4-Z0oll-TFT-Farb-LCD-Display mit 240 x 320 Pixeln
Betriebstemperatur 0..50°C
Lagertemperatur -20..70°C
Stromversorgung Stromversorgung iber Kabel von der Fahrzeugbatterie
Abmessungen (L x B x H) 784x355x210mm
Gewicht 293g
BEDIENUNG

Priifung auBerhalb des Fahrzeugs

Reinigen Sie die Batteriepole oder Seitenanschlisse mit einer Drahthburste. Fir die Priifung von Batterien
mit Seitenanschliissen missen die Anschlussbolzenadapter angebracht und festgezogen werden.

Eine unsachgemalBe Montage der Anschlussholzenadapter oder die Verwendung verschmutzter oder
abgenutzter Adapter kann zu falschen Prifergebnissen fihren. Verwenden Sie keine Stahlschrauben.

Priifung im Fahrzeug

Schalten Sie das Fahrzeug und alle Verbraucher aus. Eine Prifung bei eingeschalteter Ziindung oder unter
Last kann zu Fehlern fihren.

Warnung: Batterieklemmen, Anschliisse und zugehdriges Zubehar enthalten Blei und Bleiverbindungen,
die bekanntermalBlen Krebs, Geburtsfehler oder andere Gefahren fiir die Fortpflanzung verursachen
konnen. Waschen Sie sich nach der Handhabung die Hande.
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Verwendung und Bedienung

» Befestigen Sie die roten und schwarzen Klemmen des Testgerdts an der zu priifenden Batterie - rot
ist der Pluspol und schwarz der Minuspal - woraufhin auf dem Display des Testgerats die Startseite
angezeigt wird. Liegt die gemessene Batteriespannung unter 8,0 V, kann der Test nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrt werden. Driicken Sie die Eingabetaste, um fortzufahren.

» Befolgen Sie die Anweisungen des Testgerdts und driicken Sie die Auf- und Ab-Tasten zur Auswahl. Das
Hauptmen enthalt sechs Funktionsoptionen: Batterieleistung, Wellenformiberwachung, Wiedergabe,
Drucken, Einstellungen und Info.

Batterietest im Fahrzeug

» Der Test auBerhalb des Fahrzeugs bedeutet, dass die Batterie nicht an das Fahrzeug angeschlossen ist.
Befestigen Sie die roten und schwarzen Klemmen des Testers an der zu priifenden Batterie, verbinden
Sie die rote Klemme mit dem Pluspol und die schwarze mit dem Minuspol; das Display zeigt sofort die
Startseite an. Die Haupfanzeige erscheint 2 Sekunden nach dem Start.

» Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um den Batteriestand auszuwahlen, und driicken Sie dann die ENTER-
Taste zur Bestatigung.

» Drlicken Sie die UP/DOWN-Taste, um die Messung im Fahrzeug auszuwahlen, und driicken Sie dann die
ENTER-Taste zur Bestatigung.

» Wenn das Testgerat die Oberflachenladung erkennt, fordert es zur Beseitigung der Oberflachenladung
auf und schaltet die Lampe ein

» Schalten Sie die Lampe wie angegeben ein, um die Oberflachenladung der Batterie zu beseitigen; das
Testgerat zeigt nacheinander folgende Meldungen an: Batterietest

» Nun erkennt das Testgerat, dass die Oberflachenladung beseitigt wurde; schalten Sie die Lampe gemal
der Aufforderung aus und driicken Sie dann ENTER.

» Das Testgerat setzt den automatischen Test fort

Batterietyp auswdhlen

Nach der Auswahl des Batterieladezustands fordert das Testgerat zur Auswahl des Batterietyps auf, d.h.
wabhlen Sie zwischen Standardbatterie, AGM-Flachbatterie, AGM-Wickelbatterie, Gel-Batterie und EFB-
Batterie. Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um den Batterietyp auszuwahlen, und dricken Sie anschlieBend
die ENTER-Taste zur Bestatigung.

Auswahl des Batterietyps
» Standardbatterie

» AGM-Flachbatterie
» AGM-Wickelbatterie
» GEL
» EFB

Auswabhl des Batteriestandards

Das Batterietestgerat testet jede Batterie entsprechend dem ausgewdhlten System und der
Nennleistung. Dricken Sie die Auf-/Ab-Taste, um den tatsachlichen Systemstandard und die auf der
Batterie angegebene Nennleistung auszuwahlen. Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um den tatsachlichen
Systemstandard und die auf der Batterie angegebene Nennleistung auszuwahlen.
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» CCA: Von SAE und BCI festgelegter Kaltstartstrom, der am haufigsten verwendete Wert beim Starten der
Batterie bei -18 °C.

» BCl: Internationaler Standard des Battery Committee
» CA: Standard-Drehstrom, effektiver Startstromwert bei 0 °C
» MCA: Marine-Drehstromstandard, effektiver Startstromwert bei 0 °C

» JIS: Japanischer Industriestandard, der auf der Batterie in einer Kombination aus Zahlen und Buchstaben
angegeben ist, z. B. 55d23 und 80d26.

» DIN: Normen des Deutschen Automobilindustrie-Ausschusses

» |EC: Normen des Internationalen Elektrotechnischen Ausschusses
» EN: Normen des Europdischen Automobilindustrieverbands

» SAE: Normen der Saciety of Automative Engineers

» GB: Chinesische nationale Norm

Auswahl der Nennkapazitat

Bezieht sich auf den werkseitigen Startstromstandard der Batterie, der direkt oben oder vorne an der
Batterie zu sehen ist, z. B. CCA 600A

Der Nennbereich ist wie folgt:

MaBstandard Messhereich
CCA 100 ...2000
BCI 100 ... 2000
CA 100 ... 2000
MCA 100...2000
JIS 26A17 ... 245H52
DIN 100...1400
IEC 100...1400
EN 100 ... 2000
SAE 100 ... 2000
GB 100...2000
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JIS-REFERENZTABELLE

JIS CCA JIS CCA
26B17L 185 75D23L 465
28B17L 195 75D26L 450
28B19L 190 75D31L 380
32C24L 195 80D26L 490
34B17L 240 95D31L 565
34B19L 240 95E41L 475
36B20L 260 105D31L 655
38B19L 265 105E41L 540
38B20L 265 N5E41L 510
44B20L 300 115F51 575
46B24L 295 130E41L 680
48D26L 250 145F51 735
50B24L 325 145G51 685
50D20L 310 150F51 765
55B24L 370 165G51 710
55D23L 320 170F51 925
55D26L 290 180G51 860
65D23L 370 190H52 765
65D26L 370 195G51 930
65D31L 340 210H52 910
70D23L 420 245H52 170

Drucken Sie die Auf-/Ab-Taste, geben Sie den richtigen Prifstandard und die richtige Klasse ein, driicken
Sie die Eingabetaste, und das Priifgerat startet den Test.
Es dauert etwa 2 Sekunden, bis die Ergebnisse der Batteriepriifung angezeigt werden.
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Test der Batterie auBerhalb des Fahrzeugs
Der Test auBerhalb des Fahrzeugs zeigt an, dass die Batterie nicht an das Fahrzeug angeschlossen ist.

» Befestigen Sie die roten und schwarzen Klemmen des Testgerats an der zu priifenden Batterie,
verbinden Sie die rote Klemme mit dem Pluspol und die schwarze Klemme mit dem Minuspol; daraufhin
erscheint sofort die Startanzeige auf dem Display.

» Die Hauptanzeige erscheint 2 Sekunden nach dem Start. Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um die
Batterieleistung auszuwahlen, und driicken Sie die Eingabetaste zur Bestatigung.

» Wahlen Sie den externen Batterietest aus und driicken Sie die Eingabetaste zur Bestatigung.

» Batterietyp: Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um den Typ auszuwahlen, und driicken Sie die Eingabetaste
zur Bestatigung.

» Geben Sie den Standard ein: Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um den Standard auszuwahlen, und
driicken Sie die Eingabetaste zur Bestatigung.

» Nennkapazitat: Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um die Nennkapazitat der Batterie auszuwahlen, und
driicken Sie die Eingabetaste zur Bestatigung.

» Das Testgerdt startet den Test und zeigt die Batterietestergebnisse nach 2 Sekunden an

Die Batterietestergebnisse umfassen die folgenden finf Arten:

Batterie in Ordnung

CCA-Wert: 500 A CCA: 490

Innenwiderstand: r = 6,1 mQ)

Batteriespannung: 12,64 V

Batterielebensdauer: 100 %

Leistungsprozentsatz: 100 %

Batterie in Ordnung

Die Batterie ist einwandfrei, Sie konnen sie bedenkenlos verwenden!

Batterie ist gut, bitte aufladen

CCA-Wert: 500 A CCA: 490

Innenwiderstand: r =72 mQ

Batteriespannung: 12,20 V

Batterielebensdauer: 78 %

Leistungsprozentsatz: 30 %

OK, bitte aufladen

Die Batterie weist eine gute Leistung, aber einen niedrigen Strom auf. Bitte vor Gebrauch aufladen.

Ersetzen

CCA-Wert: 500 A CCA: 490

Innenwiderstand: r = 18,1 mQ

Batteriespannung: 12,68 V

Batterielebensdauer: 46 %

Leistungsprozentsatz: 80 %

Ersetzen

Wenn die Batterie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder kurz davor steht, ersetzen Sie die Batterie,
da sie sonst eine groBere Gefahr darstellt.
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Defekte Batterie, austauschen

CCA-Nennleistung: 500 A CCA: 490

Innenwiderstand: r = 45,2 mQ

Batteriespannung: 10,64 V

Batterielebensdauer: 0 %

Ladestand: 20 %

Defekte Batterie, austauschen

Wenn die Batterie innen beschadigt, defekt oder kurzgeschlossen ist, tauschen Sie die Batterie aus.

Aufladen, erneut priifen
CCA-Wert: 500 A CCA: 490
Innenwiderstand: r = 30,1 mQ
Batteriespannung: 12,08 V
Batterielebensdauer: 39 %
Leistungsprozentsatz: 20 %

Aufladen und erneut testen

Instahile Batterien sollten aufgeladen und erneut getestet werden, um Fehler zu vermeiden. Wenn nach
dem Aufladen und erneuten Testen dasselbe Testergebnis auftritt, gilt die Batterie als beschadigt und
muss ausgetauscht werden.

Hinweis: Wenn der Austausch im Fahrzeugmodus erfarderlich ist, kann dies an einer schlechten
Verhindung zwischen dem Fahrzeugkabel und der Batterie liegen. Bevor Sie sich flr einen Batteriewechsel
entscheiden, stellen Sie sicher, dass das Kabel abgeklemmt ist, und testen Sie die Batterie auBBerhalb des
Fahrzeugs erneut.

Hinweis: Wenn Sie nach dem Test das Programm beenden machten, driicken Sie die Exit-Taste, um direkt
zur Startseite zu gelangen.

Nach dem Test: Befindet sich das System im Fahrzeugtestmodus, driicken Sie die Enter-Taste, um den
Steigungstest zu starfen.

Start-Systemtest

» Befestigen Sie die roten und schwarzen Klemmen des Testgerats an der zu priifenden Batterie,
verbinden Sie die rote Klemme mit dem Pluspol und die schwarze Klemme mit dem Minuspol; daraufhin
erscheint sofort der Starthildschirm auf dem Display.

» Die Hauptschnittstelle erscheint 2 Sekunden nach dem Start. Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um
den Batteriestand auszuwahlen, wahlen Sie dann Im Fahrzeug und driicken Sie zur Bestatigung die
Eingabetaste.

» Drlicken Sie die Auf-/Ab-Tasten, um den Startsystemtest auszuwahlen, und driicken Sie dann zur
Bestatigung die Eingabetaste.

» Starten Sie den Motor gemaB der Aufforderung und driicken Sie dann zur Bestatigung die Eingabetaste.
Das Testgerat fiihrt den Starttest automatisch durch und zeigt die Ergebnisse an.

Die Testergebnisse umfassen die tatsachliche Startspannung und die tatsachliche Startzeit. Die
Testergebnisse lassen sich in zwei Falle unterteilen:

» Wenn die Startspannung groBer als 9,6 V ist, ist das Startsystem in Ordnung.

» Wenn der gemessene Wert der Startspannung unter 9,6 V liegt, weist dies auf einen Fehler im
Startsystem hin. Bitte Giberprifen Sie die Anschliisse, die Verkabelung und die Anlasser.
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Der Steigtest ist normal, und es wird das Testergebnisbeispiel 1 angezeigt.
Anstiegstest

Zeit: 6810 ms

Maximalwert: 11,55 V

Minimalwert: 10,24 V

Die Startspannung ist normal

Wenn der Steigtest eine Abweichung aufweist, wird das Testergebnisheispiel 2 angezeigt.
Anstiegstest

Zeit: 15020 ms

Maximal: 9,05 V

Minimal: 8,55 V

Niedrige Startspannung

Hinweis: Vorbereitfungen vor dem Test. Wenn das Fahrzeug lauft, schalten Sie bitte den Mator aus und
drehen Sie den Schlissel in die Aus-Position.

Vor dem Start des Systemtests muss gepruft werden, ob die Kaltstartleistung (CCA) der Batterie normal
ist. Wenn die Funktion der Batterie selbst abnormal ist, sind die Testdaten des Startsystems ebenfalls
abnormal.

Schalten Sie nach dem Test den Motor nicht ab, sondern driicken Sie Exit, um zum nachsten Test des
Ladesystems zu gelangen.

Ladesystem- und Brummtest
» Wabhlen Sie beim Aufrufen des Ladetests hitte Ladetest aus und drlicken Sie Enter.

» Treten Sie auf das Gaspedal, bringen Sie die Motordrehzahl auf tber 2500 U/min und driicken Sie die
Eingabetaste des Gerats, um den Ladetest zu starten.

Testergebnis:
» Wenn der gemessene Ladespannungswert groBer als 15,0 V ist, (iberpriifen Sie bitte den
Spannungsregler.

» Wenn der Wert grdBer als 13,3 V und kleiner als 15,0 V ist, ist das Ladesystem in Ordnung.
» Liegt der Messwert unter 13,3 V, Giberpriifen Sie die Anschlussstelle, die Kabel und den Generator.

Hinweis: Schalten Sie den Motor wahrend des Tests nicht ab. Alle elektrischen Gerate und Ausriistungen
sind ausgeschaltet. Das Ein- oder Ausschalten von elektrischen Geraten im Fahrzeug wahrend des Tests
beeintrachtigt die Genauigkeit der Testergebnisse.

Das Priifgerat fiihrt die folgenden Tests nacheinander durch:
» Beim Welligkeitstest zeigt das Prifgerat die Welligkeit in Echtzeit an und stellt die Welligkeitsspannung
sowie den Wert der Ladespannung in der unteren Zeile dar. Der Welligkeitstest dauert etwa 6 Sekunden.

» Nach dem Welligkeitstest startet das Priifgerat automatisch den Lastspannungstest.
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Der Lastspannungstest dauert etwa 3 Sekunden; anschlieBend erscheint die Aufforderung: Gaspedal
betatigen, um die Motordrehzahl zu erhohen

Ladetest
» Erhohen Sie die Drehzahl auf 2500 U/min

» 5 Sekunden lang halten. Driicken Sie OK, um fortzufahren.

» Fihren Sie die entsprechenden Schritte aus, um die Motordrehzahl fiir 5 Sekunden auf 2500 U/min oder
mehr zu erhéhen.

» Saobald der Drehzahlanstieg erkannt wird, startet das Priifgerat den Ladespannungstest.

Nach dem Test zeigt das Prufgerat die effektive Ladespannung, die Ergebnisse des Welligkeitstests und die
Ergebnisse des Ladetests an.

Starttest

Last 14,16 V

Ohne Last 14,39V
Ersetzen 15 MV
Normale Ladung

Hinweis: Wird kein Drehzahlanstieg festgestellt, liegt wahrscheinlich ein Fehler des Generatorreglers oder
ein Fehler in der Verbindung zur Batterie vor. Das Prifgerat fihrt drei weitere Tests durch. Wenn diese
ebenfalls fehlschlagen, wird der Drehzahlanstiegstest Gibersprungen, und das Testergebnis zeigt keine
Spannungsabgabe an.

Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen Lichtmaschine und Batterie und fiihren Sie den Test erneut durch.
Ergebnisse des Ladetests:

Ladespannung: normal
Das Ladesystem zeigt an, dass die Lichtmaschinenleistung normal ist und kein Problem festgestellt wurde.

Ladespannung: niedrig

Die Ladespannung des Ladesystems ist niedrig.

Prufen Sie, ob der Generator-Antriebsriemen rutscht oder verrutscht ist. Priifen Sie, ob die Verbindung
zwischen Generator und Batterie in Ordnung ist. Wenn der Antriebsriemen und die Verbindungen in gutem
Zustand sind, fiihren Sie eine Fehlerbehebung am Generator gemaB den Empfehlungen des Herstellers durch.

Ladespannung: hoch

Die Ausgangsspannung des Generators ist hoch.

Da die meisten Kfz-Generatoren interne Regler verwenden, muss die gesamte Generatorbaugruppe
ausgetauscht werden. (Einige altere Fahrzeuge verwenden einen externen Regler; in diesem Fall muss der
Regler direkt ausgetauscht werden.)

Die maximale normale Hochspannung des Spannungsreglers betragt 14,7 + 0,5 V. Ist die Ladespannung zu
hoch, wird die Batterie Uberladen. Dies fiihrt zu einer verkiirzten Lebensdauer der Batterie und zu einem
Ausfall.

Keine Ausgangsspannung: )
Es wird keine Generatorspannung festgestellt. Uberpriifen Sie, ob das Generatoranschlusskabel und der
Riemen in Ordnung sind.

Diodentest:

Durch die Prifung der Ladestromwelligkeit kann das Prifgerat feststellen, ob die Diode in Ordnung ist. Wenn
die Welligkeitsspannung zu hach ist, ist mindestens eine Diode beschadigt. Uberpriifen und ersetzen Sie die
Diode. Damit sind alle Tests abgeschlossen.
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Wellenformiiberwachung

Rufen Sie vom Starthildschirm aus das Hauptment auf, indem Sie die EXIT-Taste driicken.

Wahlen Sie im Hauptmeni mit den Auf-/Ab-Tasten die Funktion [Wellenform] aus und driicken Sie die
ENTER-Taste. Auf dem Bildschirm wird die unten abgebildete Oberflache angezeigt:

Waveform
UnitV

18.0

3.0
CUR130 MAX 130 MINBS

CUR: Aktuelle Spannung

MAX: Maximale Spannung wahrend der Ziindung

MIN: Minimale Spannung wahrend der Ziindung

Die Wellenform bleibt statisch, bis Anderungen der Spannung festgestellt werden. Verschiedene Analysen
der Fahrzeugspannung.

Charging Voltage - around 14\«’}\-’-
Discharge Voltage ~ (Alternagor Charging Volage)
around 12V . /
(Before Ignition)

| Starting Voltage =
— around 7.5-9.5V
(Ignition voltage):

T T T T T T T

o 1000 2000 3000 4000 5000 8000

» Entladespannung: Wenn die Ziindung ausgeschaltet und der Motor ausgeschaltet ist (langer als 20
Minuten), sollte die Entladespannung bei etwa 12 V liegen. Liegt die Entladespannung unter 11V, lasst
sich die Ziindung nur schwer einschalten. Bleibt die Entladespannung dauerhaft unter 11V, bedeutet
dies, dass die Batterie altert und ausgetauscht werden muss.

» Startspannung: Wahrend des Startvorgangs fallt die Spannung bis zu einem bestimmten Punkt ab;
dieser Mindestwert ist die Startspannung (ca. 7,5 ... 9,5 V). Wenn die Startspannung dauerhaft unter
75V bleibt, bedeutet dies, dass die Batteriekapazitat gering ist und die Batterie ausgetauscht werden
muss.

» Ladespannung: Wenn die Ziindung eingeschaltet und der Motor lauft, Iadt die Lichtmaschine die
Autobatterie kontinuierlich auf; normalerweise liegt die Spannung bei etwa 14 V.
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Batteriestatus entsprechend der Batteriespannung (vor dem Starten)

Batteriespannung

Batteriestatus

Auswirkungen und MaBnahmen

<10.8V Zu niedrig Fahrzeuge mit Startschwierigkeiten - Batterie
austauschen
10.8V...11.8V Etwas niedrig Fahrzeuge mit Startschwierigkeiten

Batteriestatus entsprechend der Batteriespannung (nach dem Einschalten der Zindung)

Batteriespannung

Batteriestatus

Auswirkungen und MaBnahmen

12.8V..13.2V Zu niedrig Die Batterie wird maglicherweise nicht
geladen; Lichtmaschine oder andere
elektrische Verbraucher prifen
13.2V..14.8V Normal Normal
>14.8V Zu hoch Kann die Batterie beschadigen; Stabilisator
der Lichtmaschine prifen
Wiedergabe

» Befestigen Sie die roten und schwarzen Klemmen korrekt an der Plus- und Minuspol der Batterie.

» Wabhlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten das Wiedergabesymbol aus und driicken Sie die Eingabetaste.

» Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die beim vorherigen Test gespeicherten Daten und das
Wellenformdiagramm zum Starten des Tests aus und driicken Sie dann die Eingabetaste, um die

Anzeige aufzurufen.

» Drlcken Sie die Beenden-Taste, um zum vorherigen Menu zuriickzukehren.
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Druckdaten

Bevor Sie die Funktion zum Drucken von Daten nutzen konnen, muss das Gerat Giber USB an den Computer
angeschlossen werden. Sobald das Kabel angeschlossen ist, legen Sie die CD in den Computer ein.

» Installieren Sie zunachst den USB-Treiber.

» Offnen Sie anschlieBend die Drucksoftware

» Wahlen Sie die COM-Port-Nummer aus. Falls in der Drucksoftware bereits Datenprotokolle vorhanden
sind, loschen Sie diese.

» Wahlen Sie mithilfe der Auf- und Ab-Tasten in den Optionen die Option Testergebnisse hochladen aus
und driicken Sie zur Bestatigung die Eingabetaste.

)

¥

Nachdem die Daten auf den Computer tibertragen wurden, zeigt die Drucksoftware diese Informationen
an. Zum Beispiel:

CCA-Nennwert: 500 A CCA: 490

Innenwiderstand: r = 6,1 mQ

Batteriespannung: 12,64 V

Batterielebensdauer: 96 %

Ladestand: 100 %

Batterie in Ordnung

P

2

Oder wahlen Sie meinen QR-Code aus und driicken Sie die Eingabetaste; das Mabiltelefon kann den QR-
Code scannen, um die Messdaten abzurufen

P

<

Driicken Sie Beenden, um zuriickzukehren

Einfiihrung in die Einstellungsoptionen
In den Einstellungsoptionen kdnnen Sie die Sprache, den Summer-Schalter sowie Einstellungen fir
Geratetests und Fehlerbehebung vornehmen:

Sprache
» Wahlen Sie die gewilinschte Sprache aus.

» Klicken Sie in der Spalte Sprache auf OK, um zur nachsten Ebene der Spracheinstellungen zu
gelangen. Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten die gewtinschte Sprache aus, driicken Sie dann die
Eingabetaste, um die Auswahl zu speichern, und driicken Sie die Exit-Taste, um zum vorherigen Menu
zurtickzukehren.

Signalton
» Einstellungen fur den Signalton

» Klicken Sie auf die Option Signalton, um die nachste Ebene der Signaltoneinstellungen aufzurufen.
Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten aus, ob der Ton ein- oder ausgeschaltet ist, driicken Sie dann
die Eingabetaste, um die Auswahl zu speichern, und driicken Sie die Beenden-Taste, um zum vorherigen
Meni zuriickzukehren.

Geratetest
Uberpriifen Sie die drei RGB-Farben des Farbbildschirms und stellen Sie sicher, dass die vier Bedientasten
ordnungsgemaf funktionieren.

Einfiihrung in die Optionen
Info: Zeigt die Software- und Hardwareversion sowie das Herstellungsdatum des Gerats an.
» Wabhlen Sie nach dem Einschalten mit den Auf- und Ab-Tasten die Option Info aus.

» Driicken Sie anschlieBend die Eingabetaste, um das nachste Meni aufzurufen und die Software- und
Hardwareversion, das Herstellungsdatum sowie weitere relevante Informationen zum Gerat anzuzeigen.

» Drlcken Sie die Aus-Taste, um zum vorherigen Menu zuriickzukehren.
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WARTUNG

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung des Testadapters gemal der Bedienungsanleitung ist keine
besondere Wartung erforderlich. Sollten jedoch wahrend des normalen Betriebs Funktionsstorungen
auftreten, repariert das Unternehmen |hr Gerat. Bitte wenden Sie sich an das Unternehmen.

Reinigung
» Wenn das Messgerat nach dem taglichen Gebrauch gereinigt werden muss, verwenden Sie ein feuchtes
Tuch und ein mildes Haushaltsreinigungsmittel.

» Trennen Sie das Messgerat vor der Reinigung von allen Messkreisen.
» Verwenden Sie zur Reinigung keine saurehaltigen Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

» Verwenden Sie das Messgerat nach der Reinigung erst wieder, wenn es vollstandig getrocknet ist.

Transport und Lagerung
» Bitte bewahren Sie die Originalverpackung fiir einen spateren Transport auf (z. B. falls eine Kalibrierung
erforderlich ist).

» Transportschaden aufgrund mangelhafter Verpackung sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

» Das Messgerat muss in trockenen, geschlossenen Raumen gelagert werden. Wird ein Adapter bei
extremen Temperaturen fransportiert, ist vor der Inbetriebnahme eine Erholungszeit von mindestens 2
Stunden erforderlich.

» Fir Kundensupport wenden Sie sich bitte direkt an Ihren Handler.
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ENTSORGUNG

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien dirfen nicht in den Hausmill gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Riickgabe gesetzlich verpflichtet.
Gebrauchte Batterien konnen unter anderem bei eingerichteten Riicknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH

zurlickgegeben werden.

Annahmestelle nach BattV: PCE Deutschland GmbH, Im Langel 26, 59872 Meschede, Germany

Zur Umsetzung der ElektroG (Ricknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten) nehmen wir unsere
Gerate zurlck. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder iber ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher

Vorgabe entsorgt. Alternativ kdnnen Sie lhre Altgerdte auch an dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgeben.

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

PCE INSTRUMENTS KONTAKT INFORMATION

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.

Twentepoort West 17

7609 RD Almelo

Nederland

Telefoon: +31(0)53 737 0192
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

2, rue Georges Kuhnmunch
67250 Soultz-sous-Foréts

France

Tel.: +33(0) 972353717
Fax.:+33(0)972353718
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE Italia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1(561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Anderungen vorbehalten

o~
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlar Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 47111 47

Faks: 021270553 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45703053 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk




